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1. Dipagayon ni Maria ti pira.

2. Disilaon ni Maria ti lunga.

3. Ditunugon ni Maria ti mesa.

4. Diwarilon ni Maria ti lanti.

5. Diwasagon ni Maria ti pinggan.
6. Dikakinon ni Maria ti gara.

7. Digamiton ni Maria ti hano.

8. Disambalon ni Maria ti kusi.

9. Diwuksan ni Maria ti simba.
10. Ditulugan ni Maria ti wawae.
11. Dingitian ni Maria ti kaibikona.
12. Dihalupan ni Maria ti anakna.
13. Dihurasan ni Maria ti pinggan.
14. Dihipasan ni Maria ti mayoku.
15. Dipinasan ni Maria ti mesa.

16. Diwagisan ni Maria ti bala.

17. Dilaputan ni Maria ti wawae.
18. Ditandikan ni Maria ti pulana.
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‘Maria killed the cockroach.’
‘Maria broke the vase.’
‘Maria burned the table.’
‘Maria shot the deer.’

‘Maria shattered the plate.
‘Maria ate the manggo.’
‘Maria used the pencil.’
‘Maria slapped the enemy.’
‘Maria opened the box.’
‘Maria helped the woman.’
‘Maria smiled at her friend.’
‘Maria kissed her child.’
‘Maria washed the plate.’
‘Maria caressed my foot.’
‘Maria wiped the table.’
‘Maria swept the floor.’
‘Maria approached the woman.’

‘Maria remembered his name.’
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(a) X% (aspiration) & E b 4L (breathy voice)
(b) EUREEIL L COfRERE (experiencer)

(c) #iffif% (anticausative)

(d) #&775 (sociolect)
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